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C€ Elektroniczny rejestrator CAMREGIS

CAMREGIS sg urzadzeniami przeznaczonymi do zbierania, rejestrowania
oraz magazynowania temperatur i innych fizycznych zmiennych takich jak
wilgotnos¢ lub cisnienie.

Posiadajg one tacze RS485 przeznaczone do komunikacji z PC oraz
zarzadzania danymi za pomocg programu AKO-5004 lub innego
kompatybilnego programu.

Przechowywane w urzgdzeniu dane sg prezentowane na wyswietlaczu,
drukowane na wiasnej drukarce lub innym zewnetrznym urzadzeniu.
Posiadajg one, zaleznie od modelu: drukarka do drukowania danych lub

wykresow.
1-MODELE:
MODEL DRUKA PRZEKAZNIKI NAPIECIE WEJ
RKA ALARMU ZASILANIA SCIA
250V, cos@=1
AKO-15740 NIE Alarm max . 8ASPDT 100 — 240V~ 10
Alarm min. 8A SPDT 50/60Hz+3Hz
AKO-15742 TAK Alarm max . 8ASPDT 100 — 240V~ 10
Alarm min. 8A SPDT 50/60Hz+3Hz
AKO-15750 NIE Alarm max . 8ASPDT 100 — 240V~ 5
Alarm min. 8A SPDT 50/60Hz+3Hz
AKO-15752 TAK Alarm max . 8ASPDT 100 — 240V~ 5
Alarm min. 8A SPDT 50/60Hz+3Hz

AKO-15740

AKO-15750

2-DANE TECHNICZNE:
Zakres zalezny od skonfigurowanego czujnika:
NTC (AKO-149XX) ...oovrieirenrieireenineenne -50,0°C do 105°C (-58,0°F do 221°F)
Pt100 (AKO-1558XX,AK0O-1559X)..........-150°C do 590°C (-238°F do 1094°F)
......................................................... tylko AKO-15750 i AKO-15752
PE1000......cooiieieeiieeee e -150°C do 550°C (-238°F do 1022°F)
Termopara J (AKO-15601)... ...=150°C do 700°C (-238°F do 1292°F)
Termopara K (AKO-15602).. -150°C do 1200°C (-238°F do 2192°F)

AKO-15742
AKO-15752

B-20MA . e ettt -999 to 999
Rozdzielczosé................... 0,1°C od —99,9 do 99,9 w pozostatym zakresie 1°C
Termometryczna doktadnos$é NTC (-40°C do 40°C)........... +2°C w standardzie
EN 12830 i EN 13485

Termometryczna doktadno$¢ Pt100 .........ccccceevveeiiiiieennn. +2°C w standardzie
EN 12830 i EN 13485

Termometryczna doktadnos¢ Pt1000....................... od —100°C do 100°C +2°C
w pozostatym zakresie +1°C

Dokfadnos$¢ wejscia 4-20mMA...........oooiiiiiiiie e +1% (mA)

Kategoria z NTC, Pt100..........ccceeviiiiieniniieene EN 12830,S,A,2,-40°C +40°C;
EN 13485,S,A,2,-40 °C +40°C
Maksymalna moC WEJSCIOWA. ...........eiiiiiiiiiiiieiiie e
Zewnetrzna temperatura pracy...
Temperatura przechowywania
Podwdjna izolacja pomiedzy zasilaniem a kolejnym obwodem oraz wyj$ciami
przekaznikowymi.

Kategoria instalacji..........ccccoeeveeiiiiieiniiiiieece Il w standardzie EN 61010-1
Stopien zanieczyszczenia ... Il w standardzie EN 61010-1
Podtrzymanie w przypadku braku zasilania............cccccceeiiiiiiiiieennnd 48 godzin
Bateria. ... eeeeeeeeee e Li-Polymer

Wewnetrzny brzeczyk

3-INSTALACJA

Urzadzenie powinno by¢ montowane w miejscach chronionych przed
wibracjami, wodg oraz agresywnymi gazami i w miejscach gdzie temperatura
nie przekracza wartosci dopuszczalnych wyspecyfikowanych w danych
technicznych.

Azeby uzyska¢ stopien ochrony IP 65 nalezy prawidtowo zamontowac
uszczelke na obwodzie pomiedzy aparatem a panelem przednim w miejscu
do tego przeznaczonym.

Aby pomiar byt prawidtowy czujniki powinny by¢ umieszczane w miejscach
gdzie nie ma oddziatywania innych temperatur niz mierzone.
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3.1 Montaz nascienny

- Zdejmij pokrywe T z urzadzenia (rys. 1).

- Otworz urzadzenie i oddziel przednig czgs$¢ od obudowy (rys. 2).

- Wywier¢ potrzebne otwory pod dtawiki kablowe we wczesniej
centrowanych miejscach na bokach obudowy jak w instrukcji.

- Wywier¢ 3 otwory pod $ruby mocujace obudowe w miejscach 1,2,3 jak
narys. 3.

- Wywier¢ 3 otwory w $cianie dopasowujac je do wczesniej
wywierconych otworéw w obudowie.

- Przymocuj dfawiki kablowe do urzgdzenia.

- Przetoz wkrety i kotki przez wczesniej wywiercone 3 otwory w obudowie
, wsun je do otworéw w $cianie i zacisnij.

- W6z kable do dtawikow.

- Zamontuj przednig cze$¢ na obudowie (rys. 2).

- W6z i zacisnij $ruby D, F (rys. 1).

- Po podiaczeniu kabli (zgodnie ze schematem) zamknij pokrywe T oraz
witéz i zaci$nij $ruby A, C (rys. 1).

3.2 Montaz panelowy

- Zdejmij pokrywe T z urzadzenia (rys. 1).

- Otworz urzadzenie i oddziel przednig cze$é od obudowy (rys. 2).

- Zamien ztacze zainstalowane z przodu na ztacza panelowe upewniajac
sie ze sg poprawnie ustawione.

- Wykonaj otwér w panelu o wymiarach jak na rys. 4.

- Wywier¢ potrzebne otwory pod dtawiki kablowe we wczesniej
centrowanych miejscach na bokach obudowy jak w instrukcji.

- Wykoncz wiercenie otworéw G, J uzywajac wiertta 4mm.

- Przymocuj dfawiki kablowe do urzgdzenia.

- W6z kable do dtawikow.

- Potacz przéd obudowy do obudowy przez panel, dokre¢ sSruby 50mm w
otworach D,F,G,J (rys. 3).

- Po podiaczeniu kabli (zgodnie ze schematem) zamknij pokrywe T oraz
witéz i zaciénij $ruby A, C (rys. 1).

3.3 Potaczenia

Czujniki i ich przewody NIGDY nie
mogg by¢ umieszczane w duktach
razem z przewodami zasilajagcymi i
sterujgcymi.

Zawsze odtgczaj zasilanie podczas
wykonywania potaczen.

Obwéd zasilania powinien by¢
taczony za pomoca wytacznika
(min 2A, 230V) umieszczonego w
poblizu urzadzenia.
Kable zasilajace: HO5VV-F 2x0,5
mm2or HO5V-K 2x0,5 mm2.
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4-FUNKCJE PANELU PRZEDNIEGO

Diwignia
paplaru

Fraycink
pasestwania

\ papieim

|||ll |I|I'n\.

\
L\

Fazisan naladewanda b 'llir"

Gad r||| 1
Data

Dizien rygadnia .'

Praycink
dibkawania

Ekian \ \ Ekan | :_ Przegladanie Wejicia | .'x
Praycisk ESC | Purgladanis Prayoisk E5€ | Pakiywa drukaaki  Wareddd | Proyeink 7
Purgchk 7 Praycisk 7 F'u"-:hl\. 7 Puzaladasis

4.1 Data i godzina

Data i godzina w formacie: YY/MM/DD HH:MM:SS  Dzien tygodnia

Konfigurowane w menu: Hr (Data logger).

4.2 Poziom natadowania baterii

Wyswietlane poziomy natadowania baterii:

bateria roztadowana E tadowanie baterii E bateria natadowana

4.3 Wejscia, wartosci

Wyswietla wartosci wejs¢ oraz ich jednostki

4.4 Przegladanie

Przycisk goéra

- Przycisnigcie
brzeczyka.

- W trybie programowania przewija
wybor w gore.

- W trybie programowania zwigksza
wartos¢ wyswietlanego parametru.

wytacza  alarm

Przycisk w lewo

- Przycisniecie  wytgcza alarm
brzeczyka.
- Przycisnigcie zmienia tryb

wyswietlania wykresu.
- w trybie programowania przewija
wybor w lewo.

Przycisk w dot v

- Przycisniecie  wytgcza alarm
brzeczyka.
- W trybie programowania przewija
wybor w dot.

- W trybie programowania zmniejsza
wartos¢ wyswietlanego parametru

Przycisk w prawo

- Przycisniecie  wytgcza  alarm
brzeczyka.
- Przycisniecie zmienia tryb

wys$wietlania wykresu.

- w trybie programowania przewija
wybor w prawo.

Przycisk SET

- Przycisniecie wytacza alarm
brzeczyka.

- Przycisniecie ukazuje ekran pomocy
z funkcjami przycisku.

- Przycisniecie i przytrzymanie przez
5s wyswietla folder parametrow.

- W trybie programowania zatwierdza
nowg warto$¢ ustawianego
parametru.

— INFORMACJE EKRANU
5.1 Ekran informacji wej$ciowych

Przycisnij klawisz aby uzyskaé
dostep do ekranu parametrow wejsé.
Status alarmu

Pokazuje stan alarmow:

Symbol -‘ Swieci: umozliwione
zatgczenie przekaznika alarmu.
Symbol ',} Swieci: umozliwione
wigczenie brzeczyka.

Symbol Swieci: brzeczyk cichy

AL
SETd A
SETA (O

PROGRAMATION

[—
Kombinacja przvciskéw
przegladania

Przycisk ESC

- Przycisniecie
brzeczyka.

- W trybie programowania pozwala na
opuszczenie parametru bez
zatwierdzenia zmiany, powr6t do
poprzedniego menu oraz wyjscie z
trybu programowania.

Przycisk ?

- Przycisniecie
brzeczyka.

- W trybie programowania wyswietla
informacje pomocy dla wybranego
parametru lub funkgiji.

Przyciski
przegladania

wylgcza  alarm

wylgcza  alarm

Przycisk (przesuwanie papieru
— dotyczy urzadzen posiadajacych
drukarke)

- Otworz pokrywe drukarki.
Przycis$nigcie pozwala na
wprowadzenie papieru do drukarki
podczas jeiwymiany.

Przycisk (wydruk - dotyczy
urzadzen posiadajacych drukarke)
- Otworz pokrywe drukarki. Przycisnij

aby wydrukowa¢ zarejestrowane
dane lub wykres.
Dzwignia papieru - dotyczy

urzadzen posiadajacych drukarke.
- Otworz pokrywe drukarki. Pociggnij
dzwignie aby witozy¢ papier do
drukarki zgodnie z rysunkiem na
pokrywie.

Symbol T Swieci: umozliwione Max.
alarmu

01/01/2007 DH-14-58[LI[Ji|
Input 1: 15.7 "'C
Input 2: 2.5 'C AT
Input 3. 19.5 "C—
Input 4- 15.6 °C |
Input 5 —_

s 7 !

Opis Wartosci  Status

wejsc wejsc alarmu

5.2 Ekran kazdego czujnika

- Przycisnij przycisk dwa razy
aby uzyska¢ dostep do ekranu
wys$wietlajacego indywidualnie
dane kazdego czujnika.

- Dla urzadzen wyposazonych w

drukarke: Nacisnij przycisk

aby wydrukowaé diagram
ostatniego rejestru zawierajgcego
wszystkie aktywne wejscia.

- Nacisnij przycisk v aby przejs¢
do nastepnego czujnika.

- Nacisnij przycisk aby przejs¢
do poprzedniego czujnika.

5.3 Sekwencyjne wyswietlanie
ekranéw czujnikow

- Przycisnij przycisk ’ aby
uzyska¢ dostep do  ekranu
sekwencyjnego wyswietlania
danych kazdego czujnika.

- Dla urzadzen wyposazonych w

drukarke: Nacisnij przycisk

aby wydrukowaé diagram
ostatniego rejestru zawierajgcego
wszystkie aktywne wejscia.

#larms:

0 01/01/2007 12:4
1 01/01/200¢ 12:3
2 01/01/2007 12:3
3 01/01/2007 12:3
4 01/01/2007 12:3
5 01/01/2007 12:38:
T ——— o
Numer | Godzina TZ(Iazeme
alarmu |/  alarmu | Nr czujnika

Data Typ

alarmu zdarzenia

0:
9:
9:
9:
8:

5.5 Ekran wyboru rejestru do
wyswietlenia

Rejestrator  przechowuje  dane
czujnikbw w 366 blokach. Kazdy
zawierajacy 96 zapisow.

- Wyswietl ekran informacji
wejsciowych.
- Wybierz wewnetrzng sonde lub
podiaczone urzadzenie poprzez
nawigator.

- Przycisnij klawisze ‘ + ’ aby
uzyska¢ dostep do zapisu ktéry
chcesz obejrzec.

- Wybierz zadany blok uzywajac
przycisku przegladania. Wybrany

blok jest zaznaczony przez

- Przyciénij przycisk ’ aby dodac¢

blok do listy  wyswietlania lub
drukowania.
Input
06/11/720 09:532= =.4"C 0
06/11/20 10:00= = 4°C 1
06/11/20 09:59= -4 Cly4
06/11/20 D09:58= =, 4°C 3
06/11/20 09:57= =.4°C 4
06511720 09:56= =, 4"C 5
06/11720 09:55= =.4"C 6
o
Data ,-“'Wanoéé Numer
rejestracji  /

fyy/mmidd) o ina rejestracji
{hh:mm}

Dla urzadzenia z drukarka:

Uzyj nawigatora aby wybra¢ opcje

do druku. Przycisnij SET aby

wydrukowac¢ zadang opcje

Aktualna Poziom

wartosé  nal. bateri
Aktualna Aktualna
data goidzina
LY
T 1T 1

oi/m/zo07 I|[I|I 1458 1W0d g]

215,

Input 4

- I
Opis Nastepny Poprzedni
czujnika czujnik czujnik

Aktualna Poziom

wartoéé  nal. bateri
Aktualna Aktualna
(hh JO(lZIIH

0170172007 unn 14 Jmuu[g]

213,

Input 4

7 Sekwencyjne
OI“_S . wyswietlany
czujnika ekran czujnika

5.4 Ekran rejestru alarmoéw

- Przycisnij przyciski SET +
aby uzyska¢ dostep do ekranu
rejestru alarméw.

Wybar bloku
Blok w rejestrujacego
toku do druku
Input
mfék'}lu_ba [5=1 N=004
Elﬁ.-"11a""|_.|‘I 14:19 [5=1 N=003
06/11/17 12 4‘10 = HN=002
06711717 11 l]?"5=1 H=001
09/11/01 00:00 5=1 N=000
H=365
Data bloku I.'I Nr hlloku
rejestrujacego | rejestrujacego
(yy/mm/dd) /J' Czestotliwosé
Czas rejestracji
rejestrowania ({minuty)
bloku

{hh:mm)

- Przyci$nij przycisk ‘ aby
wyeliminowac blok z listy
wyswietlania lub drukowania
UWAGA: Tylko kolejne bloki z ta
samg czestotliwoscia zapisu mogg
by¢ wybrane.

Przyciénij przycisk SET aby
zatwierdzi¢ selekcje blokow.

Wybierz aby pokazac 96
danych rejestratora

- Przycis$nij klawisz o lub v
aby wybra¢ numer rekordu ktéry
chcesz zobaczyC.

- Przycisnij klawisz ‘ lub ’ aby
zmieni¢ czujnik  ktéry chcesz
zobaczy¢ lub wydrukowac.

Printer Menu:

Fast Printing

Print Block in Progress
Print Selected Blocks
Print Alarms Record
Print Test Page
Firmware version:
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7- DIAGRAM KOMUNIKACJI

Wybierz H aby pokaza¢ wykres 96 danych rejestratora Tryb MASTER

r:l;: o8¢ :f:lﬁ:l: czI::jsnika ‘Przesg kursor uzywajac klawiszy Konfiguracja w trybie master pozwala: o _
[ 7C /camerd 4 Weg lub ® nawigatora aby wyswietli¢ [Jl:z(:hcﬁﬁcr:?a |nformaCJzK OZ
21.6 / wartos¢ i date zapisanych danych. MASTER: &

Korfiguracja: podigczonego do sieci

AKO-15742
AKO-15T52
ﬁwﬁr ER:
— Configure;
-

- Przyciénij klawisz M lup ¥ aby

19.5 — Pﬁtea—'ﬂﬁa MastersSlave ktére dziata jako CZUJNIK
18.4 zmieni¢ numer czujnika ktory chcesz s Mode=Master ZEWNETRZNY. Konfiguruj
[ et obejrzec. - . . typ wejscia dla
[ : . . : : . .
w rtl — U__”uwm_ 99:00 Dla urzadzen wyposazonych w i}-,'}'.'ﬂ':%"e = r;m\:‘g'j";;; urzadzenia dziatajacego
artosc \ Data i czas o ] é Extemal Sensar - zewngtrzn jako czujnik zewnetrzny
zapisanych rejestru  Mumer drukarke: Przycisnij klawisz aby Extemal senscr e I Al ¥ Input type = external
danych  Wartosé zapisanych uzyska¢ dostep do menu druku. address =ax 3 zeﬁ;&'ﬂ:&ﬂi e 3 sensor” Konfiguryj
minimalna danych rr"‘ll'ﬁr HIL‘HU. Configue: Korfiguruj: »External sensor
L ds Finiing : : y address” w urzadzeniu
UWAGA: Czestotliwos¢ rejestratora [Prinl Block in Progress Tl gidsss Adres hanahu, dziatajacym jako
jest  konfigurowana ~w  menu |Frinl Selecled Blocks ' zewnetrzny czujnik.
. T Print Alarms Record -Obejrzeé lub  drukowaé
parametrow - parametr |Ppinl Tesl Paae Ako-1E0z est
Recorder Frequency. Firmuware v ersion: ! ane  zarejestrowane,

rejestrowa¢ alarmy lub

6-NASTAWY | KONFIGURACJA

EXTERMAL SENSOR

) ; . : - ARO14317 o1, Adliress 3 zdarzenia HACCP z
Urzqdzenle. powinno by¢ konflgurqwane przez V\{y|_(W3|IfIk0W3ny personel & zewnetrznych  systeméw
dobrze znajacy jego zasade dziatania oraz mozliwosci. EE"-":EETREZNY CZLLINIK 2 urzadzen grupy AKO-
Poziom 1_Menu konfiguracji - Przyciénij klawisz SET przez 5 B A CAM. Konfiguruj

E'n" IJ 1 8‘ g” sekund aby wyswietli¢ menu. Akoiesa  parametr ,Master/Slave

. B . . - Przycisnij klawisz przewijania aby e Mode = Master”

& g g g wybraé¢ menu konfiguraciji. AKD-56332  Przypisz parametr

&’ g" 8" g'” - Przyciénij klawisz SET aby “aamad o ,Channel 1 to 6.address"

uzyska¢ dostep do parametrow w Configurz: Communication . do  adresu  rejestratora

Logoer wybranym menu. . 'ﬁ‘jdrﬁ_f: m5 zewnetrznego. Konfiguruj

] - - Jezeli pojawia sie HASLO E;”f'?”rujﬁ' Womunikacia  parametr ,Master/Slave

Menu Opis wybranego (PASSWORD) wprowadz hasto rEs™ &= Mode = Slave”

ment zaprogramowane W  parametrze AKS-1TT40 rejestratora

PASSWORD w menu urzadzenia aby ! ako-1eren zewnetrznego. Konfiguruj

uzyskac¢ dostep do konfiguraciji. parametr »Slave

- Przycis$nij klawisz przewijania by wpisa¢ zaprogramowane hasto (Password) CS L EeE address” rejestratora
- Przycisnij SET by zatwierdzi¢ hasto. Menu ktére moga by¢ modyfikowane L AVE: zewnetrznego.

zostang wyswietlone. Canfigure: -Podtaczy¢ do komputera

Poziom 2 Parametry - W wybranym menu poziomu 1 Master 1 Slave Mode = PC z programem

Equipment configur ation: (Configure Menu) przyciénij klawisz gj::-a:ldras=ex.i zarzadzajacym AKO-

Date SET . Poziom 2 PARAMETERS x e S LVE- 5004. Parametr

Hour (programowanie  parametréw)  jest b Karfiguruj: »Master/Slave ~ Mode

Log refresh dostgpny. Pierwszy parametr z W TRYEIE MASTER Tryh ' musi by¢ ustawiony jako

KOMUMIKCI0 2 slave.

PC MIE JEST
MOZL e,

dcces Code (Password)
Master mode/slave:
Network slave Address

MasteriSlave=Slave.
Slave adres=ex. 4

wybranego menu jest wyswietlany na
ekranie.

- Przycisnij klawisz przewijania aby
wybraé parametr.

- Aby wyswietlic aktualng wartos¢

Maximum a&larm Delay jakiegokolwiek parametru , wybierz

zadany i nacisnij réwnoczes$nie

.u L klawisz SET. Raz - wyswietlanie.

= Nacisnij klawisz przewijania by

MAK. G0 zmieni¢ wartos¢.
i:lllhlll :_: - Przycisnij klawisz SET  aby
| -Wﬂl't ¢ akiual zatwierdzi¢ zmiane. Programowanie
( Jiartosc axiuaing wréci do poziomu 2 PARAMETERS.
Wartosc minimalna

/ Wartesc aktuaina
Wartosé mak symalna
UWAGA: Jezeli zaden klawisz nie bedzie przyciskany przez 25 sekund w

ktérymkolwiek z poprzednich krokéw rejestrator automatycznie powréci do

wyswietlania aktualnej temperatury bez zmiany wartosci jakiegokolwiek

parametru.

8-KONSERWACJA

Czys$c¢ powierzchnie urzadzenia miekkg tkaning, mydtem i woda. Nie uzywaj substancji sciernych, benzyn, alkoholi lub rozpuszczalnikéw.

Urzadzenie zawierajace akumulatory.

Ta jednostka zawiera akumulatory, ktére muszg by¢ zamienione kiedy potrzebny czas autonomii jest dtuzszy niz czas podtrzymania podany w instrukcji.
Na koncu okresu uzytkowania urzadzenia akumulatory powinny by¢ ztozone w punkcie zbioru odpadéw lub wréci¢ do producenta.

Wymienny papier drukarki (tylko w AKO-15742 i AKO-15752).

Kiedy papier konczy sie wymien go na nowy typu AKO-15703. Podczas instalacji nowej rolki pamietaj, ze jest to papier termiczny na ktérym mozna
drukowac tylko z jednej strony. Pamietaj aby zachowac¢ pozycje montazu pokazang na pokrywie rejestratora.

Sprawdzanie okresowe.

Kiedy musi by¢ zachowana norma EN 12830 nalezy sprawdzac¢ okresowo czy sg spetnione ustalone wymagania normy EN 13486.

9-OSTRZEZENIA.

Uzytkowanie urzadzenia bez przestrzegania instrukcji producenta moze zmienic¢ jego kwalifikacje bezpieczenstwa.

By zapewni¢ poprawne dziatanie urzadzenia nalezy stosowa¢ czujniki dostarczane przez firme AKO.

Pomiedzy —40 a +20°C kiedy kabel sondy jest przedtuzany do 1.000 m kablem o $rednicy minimum 0,5mm? odchylenie bedzie mniejsze niz 0,25°C
(kabel do przedtuzania sondy: AKO-15586).

Papier dla grafiki jest papierem termicznym, dlatego aby utrzyma¢ wydruki przez dtugi czas nalezy wykona¢ fotokopie. Dtugo$é wydruku dla wejscia jest
mniejsza niz dtugos¢ strony DIN A4.

Dla czestotliwosci zapisu co 15 min. rejestrator przechowuje informacje w pamieci przez okres dtuzszy niz 1 rok (co pozwala honorowa¢ norme EN
12830) aby méc drukowaé lub wizualizowa¢ dane kiedykolwiek sg one potrzebne.

Jezeli czestotliwos¢ zapisu bedzie wigksza niz co 15 min (np. co 10min) aby zachowa¢ norme EN 12830 nalezy drukowa¢ dane przed zapetnieniem
pamiegci i przechowywac przez 1 rok.

Poziom 3 Wartosci

£

Parametr
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10-OPIS PARAMETROW | KOMUNIKATOW

AKO-15740, AKD-15742 (10 inputs data logger) Fslesnatc iobanaiew,
AKO-15750, AKD-15752 (5 inputs data logger)  Feletrater s banatouy
Level 1 C()nﬁquratiﬂn menus Fodom i Meru honflguras ||

Level 2 Equipment configuration Podom 2 kenfiguracja urzdznia
Level 3 Description regoms cpis Values wartsic Min.| Def. |Max.
Date (Year Month Day)
Hour (Hour Minute Second)
Reqistry interval (min.) 1 115 ] 60
Access password 0 0 [9999
Master / Slave Mod
Channel 1 to 6 address (Master Mode)
Only for displaying or printing records 1
from an external [ogger
with a slave configuration
Slave address 1 1 247 [e|=
Flj Level 2 Language Peaom 2 sz
Level 3 Description rezgoms cpis Values wartsicl Min.| Def. |Max.
English Qe
& Level 2 Inputs configuration 1 to 10 rezem 2 konnguracks wejic 1do 10
Level 3 Description Pedems cpis Values wartoicl Min.| Def. |Max.
Type p

(Disabled) (NTC)  wszng nme)

(Pt100) Only taa  AKO-15750, AKO-15752
(Pt1000)

(Thermocouple 1) (Thermocouple K) (4-20 mA)
(Digital) (External Sensor) icyrows i Zswngtray caunik)
Value for 4 mA  wartose diadma

If Input = 4-20 mA ez ws)ics = d-om &

Value for 20 mA  wartoss dia 2om 2

[f Input = 4-20 mA s 0w = 4-2om 2

P-:::Iarity of I'.“I:'litfll |anII Polaryzac |a we ) &cla eyrows g
(Normally open)  inomanis otaarts N.O

T
=
]
Ll

- | 247

MTC s

9991 0 (999 |e|=

9991 0 [ 999 |=|=

(Normally closed) inemants smbngts) **
If Input = Digital ez weysete = cjmoue
External sensor address zswmgtranyadres caupniva
This enables the address of each external sensor ez na prapisants adrs s
configured as a slave and connected to the o ka ego podke 2onego do
. - . . lecl wngtramego ¢ aunlka 1 1 2&1?
network to be assigned. See communications  kenfigurswansge jake sLave
dl\'.:l L“am :ntuac:dlagmm Keom unlkag |l
If Input = External Sensor sssi s = canik smgtrany
Display unit  wyiwetiacz O
Description opts
Permits a brief description of the  pozwata na ket opis ole

facility to be inserted or a name  JTRHAEC DR
to be given to the equipment.

Enable maximurm alarm  aam masmum - = ssolsnis
(Disabled)  witezony Dis s|e
(Activated) apwowany

EI'I-:'fll.'Ilv.';_‘l minimum alarm Zlarm minlmum - 2 Zkolenle
(Disabled) waezony Dis oo
(Activated) stwowang

Maximurn alarm  sam maksmum

Range acmrldinq éﬂlwp@ of sensor configured zakres gedny 2 tpem cauinika
r'."la,'(imum Alarm de &y Spamlents alamua mak gmum .

from the moment at which they should operate (min.) 0 | 0 |60 fefe
Minimum alarm aam minimum

Range according to type of sensor configured Zakres agodn; ztpsm saunika
Minimum alarm I'.|vf-_"|-3’j,-' Cpd milenls alarmu minimum

9991 - (2200 e |-

9991 - (2200 e |-

fmin. ] ] ]
from the moment at which they should operate \min., 0| 0 |60 [efe

KOMUNIKATY
Password Zadanie hasta by wej$¢ do programowania parametréw.
Printer has no paper Drukarka nie ma papieru.

Zataduj papier.
Loading paper Dzwignia tadowania papieru jest otwarta. Zataduj papier i zamknij dzwignie.
Ext. equipment does not respond Btad komunikacji z czujnikiem zewnetrznym lub z RS485 zewnetrznego rejestratora.
Communications conflict Biad komunikacji RS485
No data available Zadne dane nie zostaty zarejestrowane.

Poczekaj az urzadzenie zarejestruje dane.
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